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iADVERBIO!

La Hscuela,Primaria, interesante periédico que ve
la luz en la capital de Yucatdn, publicd, en su mimero
correspondiente al 15 del dltimo Febrero, un articulo
tomado de B! Magusterio, firmado por Un Observador
y titulado {ADJETIVO!

Dicho articulo se refiere 4 un pdrrafo de la Grama-
tica de la Real Academia Espafiola, el cual se halla en
la pdg. 266 de la edicion de 1885, y dice asi: #Cuan-
do un autor de crédito dijo: fan terrible se mostrd en
una audiencia el rey Asuero & lo revna Kster, que cayd
desmayada, sin duda puso el adjetvvo terrible antes que
el nombre Asuero, porque su intento principal fué ex-
presar el terror que caus6 en Ester el airado aspecto
del soberano, !

No estd conforme el Observador con la Academia en
que la palabra terrible sea adjetivo, dice que es adver-
bio, y cree probarlo con las razones que asienta en las
lineas que vamos 4 copiar 4 continuacion.

wPor lo anteriormente copiado, se vera que la Aca-
demia nos presenta en este ejemplo la palabra terrible
como adjetivo que califica al sustantivo 4suere, cuando
la primera oracién de ese periodo es una. de reciproco
que tiene un verbo de esta clase, s¢ mostro; su agente
el rey Asuero; dos complementos regidos respectiva-
mente de las preposiciones en y d; y las palabras tan y
terrible no pueden ser otra cosa que adverbios; el pri-
mero de cantidad y el segundo de modo, que ficilmen-
te sa puede sustituir por el adverbio de modo terrible-
mente. n

Creemos que & este parrafo le falta algo; pero no ha-
remos mérito de ello y sélo nos fijaremos en dos cosas:
en que dice que ferrible es adverbio de modo, y en que
la oracién es de reciproco. Para lo primero nos permi-
tira el Observador de El Magisterio que le recordemos
que-entre el adjetivo y el adverbio hay semejanza; que
segiin Bello, asi como el adjetivo modifica al sustantivo
y al verbo, el adverbio modifica al verbo y al adjetivo;:
que ésto hade que muchos adjetivos sc presten 4 desem-
pefiar el papel de adverbios; pero que las funciones de
ambas partes de la oracién esban tan bien definidas,
que es imposible confundir una con otra, El oficio del
adjetivo es califlcar al sustantivo, expresar las calidades
6 accidentes del nombre; y el oficio del adverbio de modo
es modificar al verbo, indicando el modo 6 manera de
ejecutar la accidn, Ahora bien, en el caso que nos ocupa,
la palabra terrible estd calificando & Asuero, estd desig-
nando una calidad de la persona, estd indicando €l con-
junto de accidentes que hacen que una cosa cause te-
rror O sea terrible; se refiere al aspecto airado del so-

Se publica los domingos y algunos dias de fiesta civica. |
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berano, y no 4 su manera de obrar ni 4 su modo de
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La suscricién vale en la Reptblica 25 centavos al mes.
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proceder; asi es que no puede ser adverbio, y estuvo
muy acertada la Academia al llamarle adjetivo.

En el mismo caso de la voz terrible se hallan las voces
pobre y mezquino en estos versos de la v Flor de un Dia:u

{Qué pobre y que mezquino se ha mostrado!
Mi alma hirié con un botén de g_gegu, ete.

También se encuentran en id‘é'.ﬁﬁticq caso las diccio-
nes buena y dignas en los ejemplos siguientes: tan bue-
na 8¢ mostrd tu madre con Wogotros, ‘que conguisto wues-
tro cariio, tan dignas se mostraron tus hermanas, que
Merecen respeto.

;Habrd quien sostenga que las palabras pobre, mezqui-
no, buena y dignas son adverbios, cuando estan califican-
do 4 nombres y concertando con ellos, y algunas en gé-
nero femenino y numero plural? Creemos que no, y es-
peramos que el articulista 4 quien nos dirigimos con-
vendri con nosotros en que son, lo mismo que ferrible,
verdaderos adjetivos. _

Queriamos decir algunas palabras sobre aquello de
que la oracion fan terrible se mostrd ete., es de verbo
reciproco,; pero como hemos escrito-mas de lo que nos
proponiamos, nos limitaremos & decir que no es de re-
¢iproco, porque en ella no se expresa reciprocidad; y si
no queda convencido el Observador, sirvase leer el ca-
pitulo XXIX de la Gramética de Bello, y alli encon. -
trard las razones en que fundamos nuestro aserto.

El escritor de Zl Magisterio, después de caer en los
errores que Kemos combatido, habla con cierto desdén
de la Academia Espafiola, dice que ésta incurre facil-
mente en desaciertos, y afiade que %o es fenomeno que
los soldados que la obedecen, salgan derrotados cuando
combaten con los discipulos de Bello, Salv4 y otros au-
tores. Tiene derecho el escritor aludido para preferir
otros gramditicos 4 la Academia; pero es injusto tratar-
la con tanto desdén, cuando son tantos sus méritos, tan
notorios sus servicios y tan notables los trabajos lin-
giifsticos que ha llevado 4 cabo. Bello y otros ilustres
autores han tenido presentes estos trabajos en la for-
macién de sus obras, y*todos los hombres justos é ilus-
trados han confesado que la docta Corporacién bha lim-
piado, fijado y dado esplendor i la hermosa lengua cas-
tellana,

MicURL SALINAS.
¥

* *

El sentimiento del amor es necesario en la vida, El
amor no satisfecho se transforma al fin de la vida en
un siniestro desbordamiento de quimeras. La mujer
ama al hombre; si no fuera por esto la poesia humana
serfa la poesia de los espectros. Los seres que se niegan
4 cumplir la ley de la germinacién universal, llegan &

ser victimas de inspiraciones monstruosas.
. - V. Hugeo.
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Hijo de un escultor. nacid en Samos 592 afios antes de
la Era cristiana. Fué discipulo de Ferecidas, filsofo de
la isla de Scyros, que ensefiaba en su doctrina que era
inmortal el alma, y que fué uno de los primeros griegos
que eseribio en prosa. Viajo después para adquirir més
conocimientos, por el Egipto, la Caldea y el Asia me-

nor. A su vuelta a Sawmos, hallando la soberania ent—~

manos del usurpador Policrato se establecio en Cretona,
en la casa de Milon, famoso atleta, que gané muchos
premios en los yjuegos Olimpicos, que se echaba sobre
los hombros un toro, lo mataba de un pufietazo y se lo
comia en un dia. La fama de su saber se esparcié por
todas partes, de tal suerte que en breve conté 500 dis-
cipulos, Exigia que susdiscipulos vendiesen sus bienes
y viviesen en comunidad; prohibia que se matasen los
animales y que sirviesen de alimento al hombre, El
sistema que cred y siguié fué el de la Metensicosis, esto
es, la transmigracién de las almas de un cuerpo 4 otro;
era ¢ste el primer dogma de su filosofia. Estaba tan
penetrado de esta quimera, que probablemente le imbui-
rian los Bracmanes de la India, que aseguraba recor-
dar lo que habia sido antes de ser Pitagoras. En lo de-
mas su moral es muy racional y pura, y contribuyé
ese gran filésofo con ella, en gran manera, 4 mejorar
las costumbres. «No se debe hacer guerra mis que 4
cinco cosas, solia decir: 4 las enfermedades del cuerpo,
a la ignorancia de la inteligencia, 4 las pasiones del co-
razon, 4 las sediciones de los pueblos, y 4 las discordias
de las familias.« Estas cinco cosas se han de combatir
de todos modos, con el hierro y con el fuego.

Nada de cierto se sabe sobre la época de su muerte
ni donde acaecid, pero si se cree que murib tranquila-
mente en Metaponto, 497 afios antes de la venida del
Seffor. Se le hicieron extraordinarios honores después
de su muerte, y su casa fué convertida en templo. De-
jO una hija llamada Damo, tan instruida como juiciosa,
que nunca se casl y formé una asociacion de jévenes,
que cual ella renunciaron al amor y al matrimonio.

Estas son algunas de las mdximas de Pitdgoras:

1. No se debe abandonar el puesto sin la voluntad

del que nos ha colocado en él. El puesto del hombre
es la vida.

2, El hombre esta-muerto en la berrachera del vino,
y loco en la de el amor...

3. La sobriedad y templanza es la fuerza del alma;
y el imperio sobre las pasiones, su luz,

i

PLEGARIA.

Cual don de amor un ingel peregrino
Nos did, Sefior, tu voluntad creadora;
Su mirar y. sonrisa encantadora
Estan diciendo que de tf nos vino.

De la vida en el dspero camino
Lo cercard el peligro & toda hora;
Pero asido 4 tu mano bienhechora
Ird feliz 4 su postrer destino,

Que en la tormenta mundanal sombria
Lo alumbren de la fe los resplandores
Y sean tu ley y la virtud su guia.

Aparta de su paso los dolores,
Y llévalo, Sefior, por una via

Llena de luz, de dichas y de flores.

MIGUEL SALINAS.

4
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Voces y locuciones extranjeras mds usuales.

FORGET ME NOT. (No me olvides.) Nombre in-
glés de la flor llamada en espaiiol miosotis 4 oreja de
ratén. Algunos poetas suelen designarla con el nombre
inglés, y Mora sobre todo, en los bellisimos versos si-
guientes:

Flor modesta y delicada,

Que ocultas tus hojas leves
Y sencillas;

Flor consuelo del ausente

Que nunca adornas la frente
De los Cides,

Sino el seno de las damas.

iDime flor, cémo te llamas?
No me olvides.

FURIA FRANCESE. (Furia francess.) Asi lla-
maban los italianos al arrojo de los soldados franceses,
en tiempo de Napoledn.

GO AHEAD. (Adelante.) (pronin. go-aéd.) Ex-
presion inglesa, cuyo sentido propio y ficurado es el
mismo en espafiol.

GOD SAVETHE QUEEN. (Dios salve a la reina.)

(pronun. god sév dzi cuin.) Grito y canto- nacional de
los ingleses.

GREATT ATTRACTION. (Grande atractivo.)

Expresion inglesa que se emplea para denotar todo lo
que seduce.

GROSSO MODO (De cualquier modo.) Se dice de
una obra que no est4 mas que bosquejada 6 hecha 4 la
ligera, que ha de completarse 6 corregirse.

HIGH--LIFE. (Altn vida.) (prondn. jai-laif.) Pa-
labra inglesa que significa la fina sociedad, la gente de
buen tono, las clases elevadas.

HURRAH! (Bravo, Viva.) Voz in
sa satisfaccién, alegria, entusiasmo.

IL BUON DI SI CONOSCE DA MATTINA., (Se
conoce un hermoso dia desde la maiiana.)

Una buena indole, dicen los Italianos, se conoce
desde los primeros afios de la vida, asi como las malas
inclinaciones, |

glesa que expre-

A A i

Los misterios del numero 9.

Este nimero tiene diversas propiedades que no pue-
den dejarse de examinar sin interés,
La primera consiste en esto:

Multiplicado el niimero 9 por cualquiera otro,—si
se suman las cifras que componen el producto de cada
multiplicacién, dardn siempre 9.

9 por 2 da 18: 1 mds 8 igual a 9.

9 1 3 n 27 2 I 7 I I 9

9 11 4 =11 36: 3 1) 6 n n-9,.

9 1 5 1 45: 4: F 5 i " 9_

9 uw 6 " 54.: D war i H 9.

9 T 7 " 63 : 6 " 2 ' " 9

1 PR DR . = AT " n 9.

9 w9 81 8 n 1 " n 9.

9 n 34 1 306: 3 " 0 mas ig-llﬂl a 9

9 72 n 648: 6 w4 , 8-n 418
1 n 8 igual a 9.

El descubrimiento de esta propiedad pertenece & Fon-
tenelle.

Después se lo han atribuido 4 un inglés llamado
Will-Green. -




Estas multiplicaciones y adiciones podrian prolon-
garse hasta lo iufinito, y siempre las cifras de los pro-
ductos sumados entre si darian el numero 9 6 un mul-
tiplo del 9, como : 108, 117, 126, 135, 144, ete.

Mr. de Mairan descubrié otra propiedad en este nu- |

mero. He aqui en que consiste:
Si se toma un nimero compuesto de dos cifras y se
cambian de lugar, se tendrdn dos nimeros diferentes,
Del mayor se resta el menor, y el residuo que forma
la diferencia, serd siempre 9 6 un multiplo de 9.

Pongamos por ejemplo el nimero 21,

Hagamos la resta:
21—el primer niimero.
12—el mismo numero volteado.

at

Menos

Queda 9

Tomemos el nimero 52.
Invirtiéndolo queda en 25.
Si hacemos| la resta, quedara el nimero

 NOTICIAS.
EXTRANTFERAS.

El 20 de Abril préoximo se va 4 abrir en Amsterdam
una exposicién de timbres—postales, que comprenderd
al mismo tiempo una exhibicion de dibujos que repre-
senten los trajes de los empleados del correo en todos
los paises del mundo.

Trataban los chilenos de hacerle un obsequio al
emperador del Brasil por sus oficios de arbitro entre
el gobierno chileno y algunos reclamantes de dafios y
perjuicios sufridos en la guerra del Pacifico. Luego que
lo supo el emperador les hizo saber que el mejor regalo
que podian hacerle era una coleccién de los prosistas y
poetas chilenos,

——Segtin datos cientificos, se calcula en unos
20.000,000 el nmimero de meteoros visibles que estdn
en nuestra atmoésfera.

Edisson, el célebre inventor del fonégrafo, ha con-
cebido la idea de reunir en un album fonografico la voz
de los hombres méas célebres de Kuropa.

Al efecto ha enviado sus representantes 4 los puntos
donde residen las mayores celebridades europeas.
—-—FI doctor Terc, de Viena, cura & los enfermos de
reumatismo con las picaduras de las abejas. Cuando el
reumatismo es crénico las picaduras deben ser nume-
rosas. Hasta ahora ha curado & 173 enfermos con.. ..
39,000 abejas.

Se acaba de construir en la fdbrica de Watertown
(Nuev York), una hoja de papel que mide 72 pulgadas
de ancho por 2% leguas de largo, sin presentar la menor
rotura. Peso: 2,507 libras, 0 sea mds de una tonelada.

Con esta hoja de papel podrian imprimirse 250 ejem-
plares de cualquiera de esas obras formidables que pe-
san 4 kilégramos (diccionarios 6 enciclopedias,etc. ), 6 ti-
rar una edicion del Z%mes 0 del New York Herald de
150,000 ejemplares. Su precio es de 1,000 duros en fa-
brica; necesitdndose un carro tirado por dos caballerias
para trasportarla al ferrocarril.

Los yankees, desmesurados en todo, han querido ha-
cer el papel mds grande del mundo.

——M, Stienitz, que estd reputado como el primer ju-
gador de ajedrez del mundo, jugé en la Habana, €l dia
2 del actual, diez y nueve partidas, simultdneas, y les
gané 4 todos sus adversarios que también eran jugado-

res notables.

27, multiplo

llllll
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En ningiin pais del mundo ha tomado mayor ex-
tension el Correo que en los Estados Unidos. Hay en
la gran Repiblica americana 57,376 oficinas de correos;
mientras que Alemania s6lo posee 18,683, la Gran Bre-
tafia 17,087, y la Francia 7,296, El Correo americano
despaché el afio pasado més de 3,576.000,000 de cartas
¢ impresos de todas clases, mientras que los inglesesno
pasaron de 2,279.000,000, los Alemanesde ..........
1,816.000,000, y los Franceses de 1,400.000,000.

La reina Victoria, de Inglaterra, tiene 50 afios de
gobierno, y durante este tiempo ha gastado 253 millo-
nes de pesos, S¢6lo el principe de Gales ha consumido
17 millones.

Emma Nevada Palmar, una californiana con me-
dia sangre espafiola, es una cantatriz que estd alcan-
zando grandes triunfos en los teatros de Europa. Se
cree que va 4 succeder 3 la Patti en el mundo del canto.
Un estadista hace observar que la fortuna de M.
de Rothschild no bastaria para alimentar durante doce
afios la estirpe de una marrana que pariera seis cochinos
roachos y cuatro hembras, y que cada una de las ulti-
mas tuviera, en su primer afio, un nimero igual de ca-
chorrillos

Al fin de doce afios, si no muriera ninguno, los co-
chinos serian 33.551,230, '

Suponiendo que cada animal consumiera 9 francos

por afio seria necesario gastar para su mantenimiento
167.671,150 francos.
——Se acaba de construir en San-Petersburgo, para
solaz del pueblo, un palacio de hielo de tres pisos, ador-
nado al estilo gotico, y coronado de torrecillas y
de garitones.

El edificio estd amueblado con objetos también de
hielo, se ilumina todas las noches con fuegos de Bengala
y luces eléctricas.

Este frigil palacio se fundiré en la primavera, y vol-
vera al Neva de donde ha salido; pero por el pronto,
la congelacién es tal que las paredes ofrecen una solida
resistencia.

El nimero de tirabuzones fabricados en una sola
casa de los Estados Uuidos, durante el afio de 1888, su-
bié & 150.000,000, Colocéndolos & lo largo uno des-
pués de otro, la linea llegaria desde Nueva York hasta
las costas del Jap6n, pasando por San Francisco Ca-
lifornia. .

—_FEl héroé de Julio Verne, que did la vuelta al mun-
do en ochenta dias, se ha quedado atras:

Una carta depositada en el correo de Londres el 20
de Octubre 1ltimo, volvié 4 la misma ciudad el 3 de
Enero por la mafiana, es decir, en setenta y cinco dias.
Esta carta di6 la vuelta al mundo, porque ademds del
timbre de salida y de llegada, llevaba los timbres pos-
tales de Nueva York, de Yokohama, de Hong-Kong,
de Suez y de Brindisi.

¥
* *

En medio de un banquete dado por el cajero de una
sociedad de crédito, uno de los convidados le pregunta
4 uno de los nifios de la casa:

—Vamos 4 ver, jqué carrera piensas seguir!

—Yo, la de cajero. ‘

—jPor qué?

—Porque desde que papd lo es comemos todos los
dias principio y gallina en el cocido.

NACIONALLS.

El Sr. Dr. Martinez Ancira ha inventado un apa-
rato muy ingenioso para demostrar los condiciones
actisticas de un salén de espectdculos, y le ha puesto
por nombre el IcoNRco.




El 11 de Abril préximo comenzard 4 hacerse por
tracciéon de vapor el servicio del Ferrocarril de Tlalpan
4 México,

Se ha descubiertoquelamaderadel chicol, drbol muy
comtiin en Chicontepec, Veracruz,que tiene la dureza del ]
fierro, dura, por término medio, cincuenta afios y no
entra en putrefaccién ni aun en tierra cenagosa. Pa-
rece que se vaa adoptﬂ.r en México para el adoquinado.
Un italiano que tiene por capital un millén de pe-
508, desea contraer matrimonio con una joven mexi-
cana, de quince a veinte ailos, que sea bonita y modes-
ta, La que, reuniendo estas cundiciunes, acepte la pro-
posicién, recibira 500 wil pesos de dote

Las pretendientes pueden dirigirse 4 Monterrey, 4
la Administarcién del periddico +El Eco de los Estu-
diantes. v
Segun el Lower Californian,en la peninsula de la
Baja California hay suficiente azufre para abastecer al
mundo entero.

%
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En un exdmen: -

Bl profesor,—;En cudl de sus batallas murid Gus-
tavo Adolfo?

El discipulo, después de pensar un rato.—Creo que
fué en la ultima.

 MISCELANEA.

Galicismos. —Chocar. Segin las acepciones cono-
cidas de este verbo,nada tiene de extrafio que digamos:

iChocan unas con otras las npininnes Palabras que
chocan al oidou: puesto que es mds elegante: Pugnan.
6 combaten, O contienden wnas con otras las opinicnes;
Palabras que ofenden los oidos.

Pero son afrancesados los siguientes modos de hablar:

ulste proceder choca (repuwna) a las buenas cos-
tumbres. i

nLa murmuracion choca con (repugna ¢ es opuesta 4)
mi1 cardcter.

nTodos esos decretos y disposiciones gubernativas
chocan (ofenden, laqtuqan) nuestros sentimientos,

uGrudrdese el que quiera inferesar 4 una mujer de|
chocar® .(ofender, lastimar) su vanidad.

La primera edicién del Diccionario de la ACADEMIA
hace constar que CHOCAR vale también en castellano
tocar, llegar, 6 acercarse, y cita en comprobacién esta

redondilla de Quevedo: |

uAquellas cinco chiquillas
Que si se cuenta su edad,
Poniendo un afio sobre otro

el

Han de chocar con Adédn.n

YBlﬁcldaﬂ del sonido,—Una serie de experiencias
hechas en las ascensiones aereostdticas, ha dado las ob-
servaciones siguientes:

Se oye el silbido de la locomotora
aire.

El sonido de un comboy de ferrocarril, é. 2,500 me-
tros.

Un tiro de fuasil y el ladrido de un perro, 4 1,800,

Una orquesta y el redoble de un tambor, & 1, '400.
La voz humana, & 1,000.

El canto de la rana, 4 900.
El canto de los gnl]ua, a 800.

La palabra se entiende claramente de abajo 4 arriba,
4 H30.

De lo alto 4 lo bajo, & 100.

Como se vé por estos datos, la palabra humana se
trasmite con mds intensidad de abajo & arriba, que en
sentido opuesto. |

4 3,000 m. en el

MCD 2018

El alcance de las armas.—Un diario de Viena
trae algunos datos interesantes sobre los respectivos
armamentos del Austria, Alecmania y Francia.

El fusil Mauser (a]eman) tiene un alcance mayor de
2000 metros.

El fusil Maulicher (austriaco) 3800.

El fusil Lebel (Francia) es superior a todos, pues al-
canza hasta 4200 metros.

LA VISITA DEL CURRUTACO.

Ein o

Leyendo estaba yo cierta mafiana
Y A casa entré cantando un caballero;
Prosiguié sin quitarse el gran sombrero,
E hizome con los piés la caravana.
iContradanza! grit6 con voz insana:
Y talareando la bailé ligero,
Luego bailé un wals, luego el bolero,
Dando fin 4 sus brincos la jarana.
Véme el libro y esclama: jqué empanada!
jPerder el tiempo con Horacio Flaco! '
Su Eneida, cher ami, no vale nada,
iQue hermosa caja tengo de tabaco!
Dijo, y salidse al sén de otra tonada.
Tal la visita fué del currutaco.
D, Anastagio Ochoa.

INVENTOS.

1626, se inventaron barémetros y termémetros,
se estamparon los primeros grabados en
cobre y se importé el chocolate 4 Francia.

1633, se invento el molino de aserrar.

1654 se construyé la primera bomba de aire.

1666, se empezoé & alumbrar y barrer las calles

de Londres,
PASATIKEMPODS.
Solucion del del mimero anterior.

(14)

1527,
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' LOGOCRIFO NUMERIUO.
“ (19) ) e Cifra romana.
5 TARIR Vegetal.
8 9 10 . Mineral.
593 4 . . En el billar.
7 632 4 . . Adjetivo.
82 675 4 . . Cantidad.
12 34 567 89 10 JEFE AZTECA.
34 827 9 . . Habitacién.
3o 2T a8rd vve o ik ' Cantidad,
A e £ , . Cantidad.
8410 . . . . Vegetal.
109 . Nota musical.
10 R s Cifra romana.

ADVERTENCIA.—EI nifio que envie primero la

| solucién de un pasatiempo, recibird un regalo.

; .

LUIS G. MIRANDA, IMPRESOR.




